PETOFI-MUZEUN,

Petofi és az év vége.

Az elmulé, a haldokld év, mint szeretettel dpolt és meghidsdlt,
félig vagy alig teljesedett reményeink tamija, mindig komor gondola-
tokat ébreszt. Mdr magdban, mint az elmulds kifejezéje és jelképe,
figyelmeztet a végre, a nem ismert tartomdnyra, »melybdl nem tér
meg utazd<. Mert maga az O-év is nagy beteg, haldokld; csak
pillanatai vannak még s tudjuk, hogy el kell milnia: idgy 4lljuk hit
kordl, mint az aggot, ki iinnepélyesen buesizik el, még egy pillantdst
vetve kdrnyezetére, mely latta életharczait; a vildgra, hol kiizdatt,
mulékony sikert vagy bukdst szenvedett; még felvillan a régi tény
szemében, egy sugaracska jatszik még homlokan és vége; 6rék drny,
orék & bordl ra.

Az év haldoklisa mellett az iinnepélyes dhitat, az dnmagiba
meriilés dltaldnos emberi érzelem.

' Az esztenddnek a haldla
Olly tinnepélyes egy halal!
Ilyenkor minden jobb halandé
Elzarkozik, magaba szall.

fgy sz6! Petsfi s vajon nem kell-e, hogy &, az emberi érzelmek
orok énekese, a ki oly csodds szivvel volt megdldva, hogy sajit szivé-
nek Gromeibdl ismerte az egész vildg Sromeit és fijdalmaibdl az egész
emberiség szenvedéseit: nem kell-e, hogy megszdlaltassa azokat az
érzelmeket is, melyek »minden jobb halandéte elfognak, middn az év
haldokldsakor »elzdrkozik, magdba sz4ll?« Bizonydra, igen; mert ez
dltalanos, emberi s egyszersmind egyéni, Nem, mintha nem wvolndnak,
a kik hangos kaczajjal fogadjdk az §-év kimuldsit s az 4 sziiletését.
De hit nincsenek-e kdzbnyosck vagy épen vigaddk bdrmely koporséd
mellett? Cynikus megjegyzések, kozdony vagy giny nem rontjik-e meg
sziviink legszebb érzelmeinek iinnepét? Vannak frivol lelkek, kiknek
semmi nem iinnepélyes és meghatd; a kik sem igazdn lelkesedni, sem
valdban szenvedni, tehdt komolyan érezni nem birnak, Ezekhez termé
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szetesen nem szdl az év haldla sem iinnepélyes beszéddel; nem mond
nekik semmit; de lelkdkben azért felébrednek a természetdknek megfeleld
frivol gondolatok. Ezek. azonban nem fakadnak az egyetemes emberi-
ség szivébdl; ezek romlott kiiléndsségek s épen ezért decadens érzel-
mek és, d,ecadens gondolatok, melyek csak frivol térsasdgban lelhetnek
_ v1ssrhangra $ tehat nem mélték a kol tollira. Es Pet6f, kinél érzel- -
_meiben" £ziiziesebb és naivabb, kolts sohasem volt; ki a fn\xolségnak
soha egyetlen sort serr? ﬁozott -middn az 6-évrdl sa6lt i is, csak annak
az érzelemnek adha jezést, mely 6t a »jobb emberlseg« orok
tolmacsiva tette, mint a ki szivében érezte az egész emberiség érzeimeit.
Tehdt ai elmuldé év, valamint a haldokls természet 8szszel, vagy
az ifjisdg 6t elhagyni készols -mosolygd  angyaldnak bicsidja: mind-
annyiszor meghatotta kodlténket s szivében mély és komoly érzelmeket
ébresztett, Ilyenkor hivatdsdnak tudata. mélyebben és hevesebben fakadt
-fe! szivébdl, s mig a haldoklé évidl komoly bicsija, mint a valédi
ldngész »egészséges  universalismusac- (Meltzl) s tegyiik hozzd, mély
universalismusa sz6l hozzdnk: ekkori felfakadt nyilatkozatai, odaadé,
szenvedélyes, feldidozé fogadalmai, melyeket soha az életrél lemonds
szerzetes komolyabban nem vett, mint ez az ¢letnek magidt teljesen
odaadott ifji, egyszersmind a legegyéniebbek &s legsajdtabbak.
Huszonegy éves kordban, e nevezetes évforduldn, midén Debre-
czenben kimondhatatlan nyomorban, betegen szenvedi 4t a telet: az.
6-év vége, vagy a sziletd 1844-dik év eleje hozza meg a Honfidalt,
ezt az elsé teljes és vildgos fogadalmat a kdlté szent hazaszeretetérdl.
Folemelkedett szivébsl kiszoral minden iddleges, meliékes; az ifjisdg.
-gondtalan koénnyelmiisége, a kordn érleld szenvedésck, a typhustéi.
megkinzott test gyongeségének érzete; a kélts. egészen az életén
uralkodd érzelemé, mint egy valldsos fogadalomé vagyis épen és ki-
zdrblag azé, a hazaszeretete_:, .midén - eldszir teszi a végzetes és szent
fogadalmat, hogy a hazdért meghalai kész; mert keblében a haza képe
az oltar, Ebben az jévi fogadalomban benne van az élethivatds tuda-
tara &bredt ifji koltd egész szive; annak a szenvedésnek sejtélme,
. melyen, mint a hazaszeretet felavatott_]é.nak at kell mennie a véraldo-
zatig: lelkén ciliciummal, homlokdn s6tét borival, feje {6l6tt hazdnk
'-'angyalé.nalc szomord arczava] a ki komor - bé‘natban fogadta el e ki
jelolést..

: _Ez a meg-megu_]ulé sznlvesatemap ezutén 4llanddan meghozta
- a. komoly gondolatokat a kolté nagy életfeladatairdl vagy életvégérél. -
Nem. volt-e maga is szilveszteréji gyermek, ki az 6rokre ismert 1822/23..
év hataré_]_]elén éjfél utdn pdr perczczel sziletett? E napon teszik ki
“ag apostolt is, legfontosabb tendent;é}u koltéi elbeszélésének hdsét,
- éjfél utdn pdr pillanattal, a kit a részeges tolvaj e naprol Szniveszter
nek keresztel s épen olyan nchéz és fontos életfeladatok sﬁlyét veszi

" magdra, mindket a kéltd, magin hordva a forradalmi ldz &sszes jeleit,

- szenvedélyét és betegségét, vagy hogy mir a szenvedély maga be-
tegséy. _
De ezen kivil is az év vége s az ijj v eIE}e sajdtosan komoly -
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arczezal kdszontstt be minden évben a kélt8 rovid palydjan. Mindjart
az 1844. év, mely kozepe felé viddmnak: igérkezett, szilveszter napja
felé elkomoralt. A kéltét megfoghatatlan okokbdl komoly sejtelmek
fogjdk el, melyek késébb Etelke haldldban (1845. jan. 7.} nyernek
tragikus igazolist. E mellett szivében, habdr Gatudatlandl, az elsé
‘komoly szerelem érzelmei ébrednek, s a csalddias hajlamui ifja egy
lehetd, habdr nem is épen tistént bekdvetkezd nésilés tervével fog-
lalkozik. De a mit elsd helyt kellett volna emliteniink: elég volt oknak
a nov, 13-dikdn nagy csaléddsokkal és engesztelhetetlen meghasonldssal
bezardlt orszaggyiiés.! Ennck elején ott volt § is Pozsonyban, nyo-
moréban csekély dijért mdsolgatvdn az irott orszaggyilési tudésitasokat.
Mig tartott a 18 hdnapos itlésszak, addig sorsdban nagy fordulat
tortént; az 1844-dik év meghozta Osszes reményeit, De a haza sorsat
a régi végzet tartotta kezében; az orszdggyilésen tdrgyalt 104 javaslat
kozil csak. 13-bél lett térvény s koziilok csupdn g jelentékeny. Ezekért
a kolts, barha az év rd boldogsdgot hozott s bdrha Etelke szerelmé-.
nek’ lehetGségével toltdtte be szivét: az év. végén iIrt Bucsw-jdban
{1844-t6l) mégsem irja oda ezt az évet, shol boldog évi feliegyezve
vannake. ,Redd figgessté hévvel esdekelve Bagyadt szemét sokajté
“memgelent, S te sokajara semmnit nem fgyelve, Elkép Seleliél menny~
dbrdgue: nem ! Te koszoriydt eliépled honomnak, lfjte reminye mit fejere
tett; Egert nen irlak oda tigedet, Hol boldog évim féljegyesve vannak®.
. Ugy latszik egyebekbél is, hogy az orszdggyiilés. vége nehdny
szenvedélyesebb hangot- szélaltatott meg a kolté lantjdn, minék: A
| Ridfold mggyarjaikos, Mért nem ssilettem eser év elétt, Lant és kard,
Rabhasdnak fia s az 1845-diki koltemények élére tett Kér festvér,.
vagy egy par hazafi érzelmeket beolvasztd bordal a 34 év végérdl
De ha a 44-dik év komoran szillt le a kéltdre nézve, ez inkdbb
sejtelemben tortént még; a szivnek taldn szokatlan - elfogédé._salban
Anndl komorabb volt az 1845 vége, mely telve vildg- és embergyiils-
lettel taldlta &t, szenvedélyes énmeghasonidssal meditdlvdn Snmagdrd],
a vildgrdl, az embenseg sotsdr6l és czéljdrdl, az élet haszontalansi- -

gdrél, a hazdrél; és dtvirrasztott éjjelekeén topreng és gydtrédik philo- -

sophikus eszmék mélységein. Egyenesen az év végére irt kolteményt,
vagy eimélkedést nem taldlunk ugyan; de pessimistikus koélteményei
- kdziil a legmélyebbek nehénya esik 184% végére €5 1346 elejére, mint
- Valtosds, Aémaim, Szemere Palhoz (elmélkedés 6nmagdrdl, terveirsl, hiva-

tasdrdl), 7ét é7, Isten csoddja, Az Sriilt,* Minden: virdgnat, Vam'fz Péter =

halaldra, Mevt vagyok én még a wladoﬂ S blzonyara a Felkok. szémos
darabja is.

Hasonl6 - komor bizonytalansig komyezte 1846 végén is, juha
iranti szerelmének peripetidi kozt. Langold szerelmében a femondas
szitkségének kényszeréig jutott. A kardcson egyes-egyediil leli; elegicus -

" elmélkedésbe ‘meriil sajit elhagyottsdgdrdl, a csaladjdt ért csapasokrél, L

s a lehetetlenségrsl, hogy valaha boldog csalddi életet &ljen, ki levén

"t Tartott 1843 mdj. 14—1844 nov, 13.ig.
z Eisu alakjiban még 1845 Jszérdl

EVL
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mondva rd a kemény itélet, hogy »magdnyos pdlydn busan bijdosséke.
(Kardcsonkor.,) A komoly koéltemények egész sora kiséri-a. haldoklé
évet és sziiletik az 1847-dik év elején. A haza sorsa és sajit élet-
hivatisa a fotdrgyak. A mibta Jilidt megismerte {1846, szept. 8.);
dz év végéig ‘a4 kolteményt irt; kozilok csak 11 nem szdl egyenesen
hozzé vagy réla s vajon ezek is ‘nem egy nagy szenvedélytdl felizgatott
sziv nyilatkozatai-<? A szenvedély genie, mondja Sand George és valdban
hatdsa alatt a szivben oly érzelmek is megmozdilnak, mint a hogy
viliatban folszinre Lkerlilnek a tenger mélyének olyan titkai, melyek
killénben ott az orokkévaldsigig nyugton szenderegtek voina. Minden
szenvedély kozil pedig a szerelem hatdsa a legtobb oldali s a leg-
" vératlanabb; mert mig a tobbiek mindenikének -csirdi a lélekben meg-.
vannak, mint eredeti, 6roklott tulajdenok: a szerelem j termd - mag-

vakkal veti be a lelket, melyek ismeretlen és elgondothatatlan vetést
teremnek. Ma mar eléggé tudjuk, hogy Julia szilleinck a kslt§ fokép
azért volt rossz v8, semmi egyebet nem tekintve, mert nem volt

. biztos alldsa, ‘A korheiy'ségr(il s valtozékonysdgrdl beszéld hirek, st -
.valédi adatok mellett is szemet hunytak volna pdr ezer, vagy tin .
kevesebb frt biztos évi jovedelem mellett: akdr. hivatalbdl, akdr fold- -
. birtokbél eredt volna az. Ez kétségtelen, S6t-tudjuk, hogy az 4brdndos

. Jilia is, kinek dbrandozdsai azonban f5ldi fényre és anyagi javakra

',--legalabb is annyira irdnyaltak, mint a regényésségre és tivol a rajon-

- gdstdl, inkdbb érzelgs- és killoncz, hir- és szerspvigyd, mint mindent

dldozni kész, szenvedélyes természet volt: Jiilia is osztondzte, hogy

 valami' dllandé hivatalra tegyen szért. A kélté pillanatnyilag foglal- .

kozhatott is ilyen tervekkel. Taldn, mint kdnyvei sejtetik, az egyetemre
" akart jArni a jogra; legaldbb hitrahagyott konyvtara. jegyzékében ott
- lefjiik a pesti egyetem el6addsainak jegyzékét 1846/47-b6l. - -
: Azonban a kisértés csak egy pillanatig ha tartott s-taldn ekkor,”
taldn. az év végén, talidn épen sziiletésnapja 24-dik évforduléjan, mint
- . Meltzl megéilapithatni véli, vetette papirra jelmondatit, a hires svotum
PetSfianum«-ot, a Szerelem és hivatas alternatwé_]aval mint a sziv és -
Jellem problemé_]é.val 8 ktlzkodve o -

Szabadsag, szereleml

E kett§ keil nekem.
Szerelmemért folaldozom -
Az életet,

Szabadsdgért fGldldozom
Szerelmemet.

Tartalmx korulmenyek mindenesetre osszekapcsoha.k e kolteményt

. Petoﬁ megelbz6 és kovet§ miiveivel, s8t egéiz kiltészetével és életével,
“a melyek kilonben egyet _]elentenek Meltzl taldldan veti Gsszé id.
helyen a ,votum FPetéfianim®-ot 4z 1345-diki Ha ez Isten koltemény-

'--nycl 'de még kordbban, az 1843-diki Megant rabsdg, habdr kevésbbé

_ ¥ Bzt oa kiltd életére oly becses léektani conjecturdt, melyet, azonban minden
valdszinfiség . is tdmogat, dr. Meltzl Hugénak koszonhehk a Petoﬁ irodstom ismeréi. —

" L. Petif jelszava cz. igen becses értekezését.
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komely vagy mély alappal s a szabadsdg korlatozott jelentésével,
ugyanazt fejezi ki, De most szenvedélyesen, szilaj erdvel tér ki a
vildgtorténelem olvasasa altal tdgabb latkort és eszményi vildgnézletet
nyert koltd lelkébdl a latnoki jelszd; midén a kérillmények hatdsa, .
a szerelmi szenvedély reveldlé pathosza, a viligszabadsag eszmenyetél
eltélt lélek ‘divindle ereje az Egy gondolat bant engemet cz. dithyramb-
ban nyilatkozik meg; s midén’ Zles Osztanével a mdr érzett forradalom
héséiit Jésolja meg magit, Talin nem egészen véletlen, hogy ugyan-
ekkor irja (1847 clején) Ha férfi vagy, légy férf kolteményét e jellem-
festést, melyben annak mondja magdt, a ki volt mindig, szabadon és
fiiggetlentil kimondott meggy6z8dése rendithetetlen hivének, ha kell
martyrjdnak. -A szabadsdgnak ez az eszményi felmagasztalé.sa a fig-
_getlenségnek (egyéni és politikai) heves imdddsa, melytd] valé aggo-
_dalom Jilia napléjegyzeteinek Smlengésein mint komoly félelem vonul .
at: tobb kdlteményének tdrgya ugyamakkor (Ha férfi vagy, légy jférf,
A kutydk dala, A farkasok dala), melylyel kapcesolatban a n€pimddds
elvont eszméje, ‘ellentétben a gazdagsdggal, a tudatlansdg dicsérete
‘a tudds nyugtalan boldogsdgdval szemben, mind olyan hirok, melyek
természetesen kerfiltek &ssze ugyanazon lantra e fesziilt 1éiekailap0t
idejében, egészen addig, hogy a koltd hivatdsit a pusztdban a zsiddékat
vezérl§ langoszlophoz. hasonlitja, mintegy heves tlltakozéssal I'l'llﬂd(.l’l-
kenyérpélya igdjaba gdrnyedés ellen. '
‘Nem mintha Petéfi azon semmiesetre nem geniet jellemzé dbran-
.dozék kozé tartozott volna, kik elég meggondolatianok vakon neki
menni a csalddi €letnek, konnyelmien vagy hebehurgydn.” A geniet

dltaldbin is jellemezni szokta az, hogy midén a legelmeletibb és leg- - ”

elvontabb, egyszersmmd a leggyalcorlatlbb De ha ez a vonds. sltaldban .
nem Jellemezné is a geniet, jellemzi Petéfit. O valdsdggal kiting férj,
gondos ‘apa, pedans szamitd csalddfé volt; bdrha a kénnyelmiséget
gyakran emliti, nem volt jellemének tulajdona. A hizassdgra egész
komoly szamitdssal késtiilt; eldre elrendezett . minden pénzforrdst; .
tudta, hogy mibésl fog €lni az elsGé pdr év alatt; hidegen mérlegelte.

eszkozelt és bevételeit s ha koicsont vett o, elére tudta, hogy mikor

_és honnan fogja megfhizetni; ezt meg is irta elére hitelez§ berdtainak. = -

De most, midén az egész magyar irodalom legbecsesebb mivét, Osszes
. Rblteményéinék vaskos kotetét rendezte sajté ald, midén mdr tudta
" elére, hogy Emich az 6rokre eladott kéltemények e kétetéért 1500 frtot
kész adni, mely osszeg clég addig, mig egy 4j kotet kertil ki tolla
- alél; vagy midén. lelkesedéssel iidvozli az egész lelkesedni bird haza, .
- _hogy kélteményei egyiitt megjelennek : most neki pedans hivatali &etrdl -
sz6Ini, magét. lebilincseltetni hagyni esetleg s hivatali életben okvetet--

lentil meggydzédése ellen: mindez legyen bir szerelméért s szerelme.
nevében, biiszke daczezal toltotte el a 24 éves, tehdt térvényesen: is féefi.- -
korba lépett koltst, ki bliszkén veszi ajakdra: >ha ¥rfi vagy, ¥gy férfic . -

- s keményen -hangsilyoz minden szétagot és ismétli régi jelszavér:
~ *Koldusbot é&s- fiiggetlenségle Ezért az egész kbltemény ugy hat rdn
. mintha a kolté minden szavdt Gsszeszoritott kézzel az asztalra vé
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vagy megannyi kalapdcstitéssel kisérné. Csakugyan nem lett a kenyér-
pilydbé! semmi. Julidnak nem csak most kellett engedni; de még a
forradalomban sem tudta rdbirni, hogy férje valddi hivatalt villaljon,
Képvisclség vagy tiszti rang a hadseregben: mds dllist a haza neki
nem adhatott; azt nem advdn, csak ezt fogadhatta el
Szeliden, nydjas mosolylyal Lkoszontott be a kolt8hdz, révid
életii boldogsdga kozepén, az 1847-diki G-esztends. Do ha sohasem
volt boldogsdg az Gvénél tdbb kiizdelemmel megvdsdrelva s jobban
kiérdemelve, révidebb is alig volt. Azonban az még most a jové rej-
télye volt; a koltd még teljesen birta és élvezte a boldog hdzasélet
minden Gromeit. Az aprébb kellemetlenségek ncm zavartdk az dlialdnos
nyugalmat és megelégedést, a milyenekre Folisleges aggalom, a kélté
neje dltal kéziratdbdl utdbb kivigott, (Koitérél) és Mesolyogs ram
kolteménye utalnak; amaz tréfisan rajzolvdn a hdzi zajt, ez komolyan,
esdeklSleg akarvan eloszlatni a nd lelkén borongd bénatot, e homdlyos
 4rnyat, mely néha mdr a hdzasélet elsé heteiben gondolkozdvd tette
Julidt, merengve azon, a mit nyert s a mit taldn kaphatott volna.
. - A kolt6 maga is nem egyszer rajzolja e korbdl, a szenvedélyes:
szerelem heves nyilatkozatai mellett (Ay meg feleségem, Mosolyogi rdm,
Feleségem nmevenapjan, Minck neveszelek), a hdzas. élet nyugalmat, ki-
valt a koltdi élet utdn, mint 1847 végén és 1848 elején-irt, Csendes
tenger vonasagan, Haraghos, Ssevelemnek rossafdaja, Hideg, hideg van
ott kinn kdlteményeiben. E boldogsagdt mily természetcs mélységgel
itja le 1847 nov. végén vagy decz. elején:

Csenrides tenger rdnasigan Szivem minden dobbandsa
Szeliden reng csénakom, Az utdsd lehetett von.
Mint tavaszszal esti szelld . En eveztem, csak eveztem,
Kebelén a rozsafa. ' . S a mi legfé: akkor is még,
Nem wvagyok ra érdemetlen,.... " A middn vezértiizem,
A-folyé, mellyen jovék A remény is kialutt,
Ide, a hol most vagyok, i ' Még akkor sem ecsiiggedék.
Hosszu és vészes folyd volit: Csiiggedetlené a dijf — =
Villam futkosott fSlottem, Dijam olly szép, ollyan édes:
Jobbra-balra éles szikldk T Ringatézni véghetetlen,

" Fenyegettek és alattam ’ - Nytligodalmas tengeren,

. Orvényeknek torka nyitt . .... ‘Boidogsdgos hazaséiet
- Evezdm mindén csapdsa, : Nyudgodalmas tengeren

Oly. s2ép ez az élet, kidlt fol, hogy még a hazafi fa_]dalom is
mind titkdbban keresi f5l! _
* Természetesen, a szilveszter-§j is mosoly]yal koszént be. A kolt6
-megénekeli; de viddm hangon a hdzi asszony ¢&s hdzi gazda szdm- |
" addsdrdl -beszél, kik. aggodalmasan szdmnitgatjdk a pénzes erszény tar:
- talmidt s vl’gasztalja feleségét, hogy nekik nem ldddik, hanem sziveik
telvék. Majd gyonyérrel gondol csalddja néi\rekedésére;.de elkomolyo.
dik; nem mintha a régebbi szilveszteréjek komoly szellemei vissza-
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jarndnak, hanem el a gondolatra, hogy haldoklik az év, ez a j6 baratjuk
ki kezeiket Bsszeadta,

Fonjunk aiddshd! lillomfuzert
Megkoszoruzni haldoklé fejét.

Igy szl nejéhez. Mert az a kevés bid, melyet koronként szivékre
cséppentett, boldogsigukat nem keser(té, sét édesebbé tette, Majd
4 eszmékre szdll. Az év végén mindenki magiba mélyed, megbocsit
még az ellenségnek is; de 8 ezt nem teheti; neki csak két ellensége
van: a zsarnoksdg s a szolgalélek és inkdbb elkdrhozott legyen, hogy-
sem ezeknek megbocsdsson, Ez a viddman indiit s iinnepélyes eskiivel
végz8a8 koltemény befejezd gondolata,

De mily csodds valtozatd, gazdag eseményli év kiveti e pdr
nyugalmas hetet az 1848-ik évben a kolté utolsd szilveszterestéjéig!
Ugy latszott, hogy a megjésolt boldog év érkezett meg, az &lmodott
szabadsdg aranykora. Azonban mihamardbb megfordilt a janus-arczi.
idd; az egyetemes derfis mosolyra komor, vészes fellegek hordltak.
Egyszerre minden felbomlani latszott; ncmzetek haragjanak, véres
csatdkaak, borzalmas meghasonldsnak ideje jitt el, megsemmisitve sok
sz€p reményt, feldilva sok érdben levd vetést, szértépve sok driga
viszonyt, megtérve sok hitet; mindenesctre félforgatva, f6lrdzva min-
dent; megbontva a sziv dsszes régi érzéseit, a viszonyok fenndlld .
egész rendjét: a rogtom valtoztatdssal, a milt megsemmmtesével von-
“van hatart a mault és jGvd koazt.

- Az év Petéfi életére ép oly gazdagon, sokoldalian hatott miat -

a hazdéra, A szabadsig els§ mdmordban uszé haza folkapta a 'koltét n

a népszeriiség karjara, majd ledobta és sirral dobdlta a talsdgos jézan-
sagot és nyugalmat affectald kézvélemény, Legjobb barataival politileai

‘vélemény hozta meghasonldsba, csalddott a népben, az orszdggyilésben,
a hdza gydzelmében, a forradalom sikerében; sét meg kellett éinie,
hogy gyodnge és itigy lelkek 6t magdt szdjhdsnek kidltottdk. Végre -
katona lett; de az elsé csatdkban gyermeke. sziiletése miatt nem vehetett
részt. . Az év vége (decz. 15.) meghozta ezt is, mintha mindazt adni
- akarta volna, a mi az orémbdl legnagyobb, a gydszbdl legmélyebb.
Nagy és csodds idék, mélidk a koltd lantjara, melyeket 8§ meg-
annyi s az iddkhéz mélté hirokon énekelt meg. Szdlott jostolag, mint’
annyiszor; szélott tildradva és lelkesedéssel a mdrcziusi napokban;

ostorozva, kétségheesve, felriasztélag, clkeseredve, batoritva, a forra-
daimi l4zt6l ittasan vagy épen vadul, a mint jott, az iddk visszhangja -
gyandnt. De gyakran .e lizzadd id8k vihardban ming szglid hang
szélal meg eziist hirokon, ldgyan, szeliden! Ez is Petéh lantjdé. Mintha .

a vad id8k sziineteire, a pillanatnyi csénd szdmdra a viharban, tette
volna el legédesebb hangjmt soha oly ldgy, oly gydngéd nem volt, mint
1848 ban irt nehdny kolteményében Edesebben nem szdlhatna-a pacsirta

mdjus reggelén, mint-a Kiraly és héhér czimi versével majdnem egy

.id6ben irt. 4 ravasshos koélteményében énekel a vén tél ifju ldnydrdl, -
‘a kikeletr6l, a mint hivja, hogy vonja fol a kék ég alatt a fik z5ld
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satrait, vagy eldalolja, hogy épen olyan asszony valé neki, mint a
felesége s meg is éri, hogy a2 hovd lép, ldba nyomdn virdg terem
(Hlven asssony valo wnékemi; hogy aztan 1jbdl forradalmi dalokra han-
golja lantjdt, Aldbb a. Fekete-piros dalt a piratlan gybngédségd Miére
kisérsz koltemény koveti, melyben el kwan feledkezni arrdl, hogy
polgér mert kialt fol: : _

Van ifjusdgom, kedvesem,
Gyongyiokbe foglait ordkkal kinal
Az ifjusdg, a szerelem,
_Es minden 6ra, mit ¢l nem vevék,
_Egy elpaza.rolt orok iidw':isség

- Demira kovetkez&k Kirdly mésge Fjlt, A gydva faj, a torpe
lelkek, a forradalom vad vihardnak hangjai, - hogy ybdl Ueon vagyok,
Szulcy‘b[demm koélteményeit a szerelem nydjas és az emlékezet mélabus,

- szelid angyalai- sugalljdk s nyomban a Kis-Kunsdgban a legszebb le-

(irdsok . egyikét adja, mely dgy hat fénk, mint. egy tundérmesebeli
vidék, 'S az  &v “Gszén, mikor a kirdlygyilkolds gondolatdig ragadja

" hazafini - szerelime. és fehzgatott szenvedélye, (Akasessdtok fol a kird-
lyokat 1) csak kevéssel €l6bb irja Szeretlek kedvesem ragyogé dithyramb-

- jét, melyet a legforrébb szerelem diktdlt, milyen csak valaha férfi

-~ szivben lakott és ugyanakkor saltaté dal gyandnt méla csendes énekefe

dalol az alunni késziild &szi természetnek (It van az ész). Ligyabb,

édesebb altaté dalt nem sughatna a aydresti szellé a faradt - alkony "

. fillébe. Ez igy megy félviltva vagy egymds mellett egész 1848-ban.

- Volt-e ‘valaha sziv.és kéltészet ennyite az id6k és érzelmek tanija,

volt-e 1mpressronab111§ahb kedély, mely értett volna ezerféle hang ki

.- fejezéséhez ennyire és ily véltozatban? A lyra kirdlya szélal meg ez

“drokvéltozatd  dalokban. Vahot I taldlé monddsa szerint a Petéfi- kol o
‘tészete olyan, mint Nero csdszdr, kirdl azt {rjék, hogy sohasem vett
egy oltonyt kétszer magéra Es mid8n megérkesik az év vége, mely

rovid életében annyiszor toltdtte el kom01Y gondolatokkal, tdprengs -

. .aggodalmakkal, megénekh most is, hogy vigye a haldoklé év e dall'g*
' magaval a sOtét mds wIégba fgy sz6l lantjdhoz: - . - .

---Ha valaha szepen szoltaI
Most legyen szép- énegked
' Legy mélté neved hlrehez,

" _Tedd még Gnnepiebbokké ez - .

- Unnepelyes perczeket

o ki fudja? tén utoso, -

" Legutdsé lesz e dal;
“Tén-ha téged most Ieteszlek

- Tobbé tnajd fol sem vehetlek, =

~ -Hangod, életed kihal.

A had:stenhez szegodtem

Annak népéhez megyek ; -
Esztenddre haligat a- dal, ’
Vagy ba frok, véres karddal -

© . frok kolteményeket. )

Zengj '-i_;ehét,-' zengj ,. edes l_ant_?m, :
Zengd ki, a mi benned van,

S Szélj vaddl, és. szol_] szeliden,
- Ragyogéan és sotélen;

SzomowGan s vigan, .
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Légy - vihar, melly haragdban ' Adj ki minden hangot, lantom,
Osi tolgyeket szakit, A mi benned még maradt. ...
Légy szelt5, mefly mosolyogva A nap is, middn lemégyen,
Csendes "dlomba ringatia’ Pazarolva foldén, égen

" A mezdk fiszdlait. . " Szétszor minden sugarat.
. Légy tiikér, mellybdl redm néz © 5 szélj er8sen, lantom, hogyha -
Egész, egész életem, © Mdr utdsé e dabod;
Mellynek legszebb két virdga . Hirtelen ne haljon ¢ meg!
A mulando ifjusdg s a ’ ~ Zengjék vissza az’ idSnek
Malhatatlan szerelem. ' Bérezei, a szdzadok.

De nem egyszersmnd ez a leégtSkéletesebb jellemzése Petdfi-
1848-beli koltészetének? Nem a legfelségesebb §ujellemzés ez, melyben
‘benne van mindaz, a mi valé, a mi sejtelmes, a mi nyilvdnvald és
titkos, a miiltnak emléke, a jévének elére érzése? Vajon nem jobb
volt volna-e, ha e mégsziiletett ) év elején, mely komoly arczdn sotét
fatyollal k§szontott be hozzdnk, nem tudva, hogy egyikiinknek, ma- -

~ sikunknak miné ajéndékot vagy vészt hoz, — egyszeriien felolvastam _ -
volna e kélteményt, hogy maradjon csak ennek a csodélatos polychromié- o

nak gydnydre lelkiinkben, nem figyeltetve arra, hogy a- _]OVO iétyola-
: mllyen kétes reményt borit szamunkra?+ _ )
Ferenem Zoltan,

Ket Pet ﬁ-kem’at

: Ket Pet6ﬁ kézirat van Pozsonyban Kolmér Jiﬁzsef nyug T, kath '
-~ tandr df birtokdban, Midén 1893 decz. 17-én Pozsonyon Atutaztam, csak
azért dlltam- ott meg, hogy ldssam azt a hdzat a vdrlépcsén, melyben
Petéfi kimondhatatlan nyomorban mdsolgatta’ 1843 juniusdban az "ot
" szhggyllési tuddsitdsokat és hogy megldtogassam a koltd egykori
baritjit, kinek Pdpdn gyonyor sorokat frt emlékiil s kivel Pozsony-
ban egyiitt nyomorogtak. Friss egészségben, egészen 4j csalddi élet
. korében taldltam az érdemes frét, ki csak épen most adott ki 50 éves
©Cfrdi pdlydja emlékére egy Farkas és bdrdny czimd satyrat, melynek
Cegy példanydt szives volt szdmomra dedicatiéval elldtni P4r 6rdt

" idztem korében, elbeszélgetvén a koltérdl s azon idékrsl, melyeket -

egyiitt toltottek. Ekkozben mutatta meg a birtokdban levd két Petshi-
‘kéziratot, . melyeket kegyeletesen 8triz t&bb mds forradalmi reliquidval
és ellitta ket sajitkezti jegyzetekkel, melyeket a kéziratokkal eg'yutt_
aldbb kérlink, hiteles misolatban. O vezetett el a Petdfi-hizhoz is

-4 Felolvast.. az Erd. Irod. -Tdrsasdg 1894 jan. °ldiken tartott felolv. uhasén

.1 Sziil, 1820-ban. 1886-ban_elsG neje e!halvan, 1887-ben tjra nosﬁlt s 2-dik
hazassagabél egy leanya. és fia sziiletett.- : _ _
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mely a varlépcsé 24-ik fokdnal fekszik s azt a virbavivé utczdt, a
melybe ez a lépcsd torkollik, Petdfy-utcadnal hividk, nem tudvédn a
pozsonyi hatésdg, hogy a kélt6 mindig #vel frta nevét. S valéban
Ko!mdr tr nélkill nem taldltam volna a hdzra; mert mdr eldbb jartam
ott's a P.-itcza lakdi kszfil senki sem tudta megmutatni,

Alacsony, emeletes kis hdz ez, alant 2 ablakkal s ajtéval, fent
3 ablakkal az dtczdra, melynek jobb féldszintjén volt az emlékezetes
irészoba. Ekkori nyomordnak hatdsa alatt frta utébb U#ésé alamizsna
kolteményét s ekkori emlékei nyomdn irta 1848-ban Szilveszterrél,
(As apostol) »hogy a kenyérbél ki ne fogyjon, mésoknak gondolatalt
mdsolgatd: keserves munka, tin a favagésna! keservesebb. Elkezdte
reggel, s este végzé; s gyakorta éjszakmt is a ldmpa fénye latta el-
haladni, s elébb aludt el ez, mint 6.«

Vnsszatérve az ereden kéziratokra, ezek a kovetkezék:

I_ H
Magds trénjin a sors il, titkos kKényv kKezében,
Az eletkinyv ez; benne két lap a mienk,
Az egyiken borongd pydsz vonal sitéten,
- A mdsik hajnalodva rézsaként dereng.
3. Ohajtom én: legyen hé kedvezbd a végzet,
" Hogy dltalolvasnod ne kel[_]en a sitétet!

Papa.n Apr. 12n 1842 Petrovics Sandor
ar : [ s. k-

Sirga paplron mely 13 8 cm. hosszd - és 3 2 cm, magas.

Kolmar J. jegyzete: P. 842-ben Pdpin philosophiit tanult, —
én jogot. 843-ban egyiitt voltunk Pozsonyban orszdggyiilésen, s nyo-.
.morogtunk Zdborszky irott orszdggyiilési tuddsitdsai irdsdban.. O onnan
Pestre ment Vahot Imréhez segédnek — utéda én lettem 1845-ben.
- 1849-ben alkalmasint torok foldre menekiilt v. elveszett.® -

* * Variae lectiones: Ossz. Kolt. (1893) 2. sor: Az éetkényv
ez, 3. sor: “vonul 5. sor: hil Fegyset: Végil hidnyzik a datum s a
sorok egy vonalban.vannak szed\fe. - I

IL.
A knlfsld magyarjaihoz.
Tl kelesek 1 a hazdnak testen, .. ..Annyi kincse van hit e hazanak
Mit mondjak feldletek ? Hogy nem is fér benne meg?
Hogyha volnék tiz: kiegetnélek, "~ 'Hiszen e hon, e beldogtalan hon
getném rosz véretek. Olly szegény és olly beteg.
Nem vagyok tiiz, nincs emeszto lingom,> Es ti rablék! a mit orvossdgra -
"Be van éles hangu szém, Izzad kinnal a® haza,”
. Melly redtok atkait klﬂ.ltja, . Ehordjdtok idegen bélvanytok,
Atkait istoztaton. T A Kilfsld oltrira.”

L2 Aolmr Fdusaf emléé,émyae&e ez. a. feivéve a kiaddsokba, eredetﬂeg czim nelkil
3 4 jegyzet valamikor az 50-es évek elején keészllt. "A koftemény megjelent-

- Bajai Kod., 2-szov Halgyfutir, 1880, 3. sz. (V. 8. Ossz. Koit. III, 877, £ 1893,

s Dsszes K. (1847. 253, L) T fekélyek ® Jangom; ¢ 7 ;-
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E hazdn, melly porban esd kenyerért, ‘Kit koldussd tettetek, hogy téle

Nem esik meg szivetek; Ismét koldulhassatok. )

Mig ¢ wvért sir:® pobaraitokba B

Kinn ti a bort toltitek. : A miként ti e szegény hazabol
Magatok szdmizitek:

Es csak akkor tértek vissza, mdr ha Vesse ugy ki csonfotokat a sir,'?

Koldiisbot? van nilatok: 5 a mennyorszdg lelketek !

Petifi.

Kolmir J. jegyzete: PetSfi sajit kézirata, 1845-b8l, midén jelen
miive a censor altal visszavettetett; s emlékiil megtartdim mint a Pesti
Divatlap akkori segédsmrkcszté_]e 11 :

CoEY Feh(r papiron, 20°9 cm. h. és 12° 9 cm. széles.

Ferenezi Zoltan.
x@&%\

‘Petdfi és Garay viszonyahoz.

A kettsjok kazti viszony f8bb vondsal a kévetkezdk:

1. Petéh 1842-ben Papirdl nehdny kélteményt killdott be Garay-
nak, a Regéld akkofi szerkesztéjének. Nem is reflectdl rdjok s kissé
utébb, mdj. 22-én, Bajza kiadja A borezét az Athemaeumban. lnnen
ered a 19 éves Petéfi nem nagy véleménye Garay itélSképességérol.?

2,-1843 dpr. elején négy kolteményt ad neki 4t, hogy a Kegéld-
ben »Andor didke« dlnév a, kdzdlje 8ket, tudni akarvin, hogy Verfczey . -
(Bajza) mit mond rélok Lapsgemz’ejében az Athenaeumban. Garay meg-
igérte ugyan; de nem’ tartvdn érdemesnek egy kezd§ e fontoskoddsdt
_fgyelembe venni, valddi. neve alatt kozlé mindjirt az elsét. .E szd-
" szegésért Petdfi mésik'__két kélteményét visszavette s egyszersmind
Iréi jogtapodis a Regéldhen czim( czikket irta ellene az Athengeumba?

. 3. 1844-ben kozelednek egymishoz, Petéfi 1844 1. felében kéi
kolteményt kozol a Regéldben. (fvds kbzben, Bg‘y estém otthon. L. Pet..
o omuz. IV, 145, 1) :

© . . 4. Garay Petdfi elleneihez csatlakozik s 1845 L. felében az Elet -
_ i'ezpeaében »Hirlapi méhe rovatot indit meg, melyben féleg a divat- -
~ lapokrél kozli észrevételeit. Ezekben Petéfi ellenségéneL mutatja magit,?
Ezért . Pet6fi Vahot Imréhez 1845 junius elején ift nyilt levelében
k1c51ny16en nyilatkozik Garay indokairdl és ftéléképességérsl.s

- % gir, 9 Koldusbot '0 sir '

A kjltemény 1844.b&1 vals, de a kolts csak 1845-ben adta 4t kladas végett,

! L. Orlay: Budap. Sz. 19 k.

t V. §. PetSfi: Vegyes miv. HL. 266. lap. E koltemeny a Viz & bor cz. volt,
megjel, jun. 1. Czikke Garay ellen’ jun. 3-dikdro! kelt s jun. 15-dikén jefent meg az
At)&maemban, Egyszerre 4z En czimii kolteménynyel a Kegéliben (jun. 11.). MaSIk
2 kiiteménye aztdn nem jelent meg. (Pet-m. IV. 143—d44. 1) :

? Kbzilve az Bsszes erre \ronatkozo adatok Pét-muz. L HG—I24, 222224, 1

U ot 223, [
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5. Utébb kozelednek egymdshoz s 1848-ban, dgy latszik, jé ba-
ratok, leveleznek, s Garay Petéfinek lelkes bdmuldja.s

Ezek a fébb mozzanatok. Garay kezdetben, érezvén a Petéfi s az
6 kiltészete kozti antagonismust, nem tekintve azt, hogy személyileg
sem kedvelte, mindenesetre f8kép elvi okokbdt volt ellenfele. Ezt, vala-
mint Garay akkori felfogdsit Petfirdl, igéen jéi megmagyardzza 1845-
diki leveleib8l az a két részlet, melyeket Virkonyi Endre ref. f6gymn.
£r. Ur Sepsi- Szent -Gyorgyrél a kovetkezd sorok mellett . volt ‘szives
bekiildeni :

Tek. Szerkeszto Urt Garay Janos koszorfis kolténknek Ssszes leve1e1 Antal
Gescsénelt szivességébd! kezeim kbat vannak, Lelki gyinysrrel tanilmdnyozom e sdr-
gulo leveleket, hogy azok nyoman 1896-ra (midén Szegszardon fe{al!.\t]ak emlékszobrat)
én is feltdimaszszam a. koltd életét, alakjst, kinek porhiivelye mdr 1853 Sta porladoz.
E levelekben sok érdekes irodabmi vonatkozds van, féleg azokban,. melyeket Alajos
deseséhez  intézett, ki maga is buzgin Iogla]kozott a kiltészettel, fgy talaltam par.
- érdekes ‘megjegyzést Petdfire, melyeket -becses lapjdban: a kortarsak itélete P. felsi

¢z, rovatban kbzzététel végett killdsk :
1843 mdjus ‘17-én* Pestrdl Ala]os ocscsehez intézett Ievelében tibbi kiat ezt

- irja Garay: ;Mdsodik leveled Vahotra (Imre) a Divaflap szerkesztSjére vezet vissza.

Ezzel fegjobb lesz felbagynod, & most egyetlen egy einberbe . saerelmes 3 ¢z Petdft,

- 5 gy latszik ennek éretlen filymdldsai tevék ndla mindazt, mi veled s dolgozataiddal

. tortént. — Qriilsk rajta, -hogy .a ,Hirlapi méh“-ben néba néha kedvet s tanusdgot
talglsz: tobb oldalrdl hallom én is melianyolta.tm de e¢gy par ember mint Vahot és

Petdh kevesli‘benne a témjént -— szdmukra. No ettt ugyan ezentil se fognak elkdbulni, -

valamint -dltaliban &nérzettel hiszem, .hogy senkit meltanybalaﬂul s igazta!anul nem
_korholok, agy senkinek kelletén til nemn hizeleg tollam?!® ~
Ugyancsak. 1845 aug'usztus 5-én kelt levelében ezt II‘J& nek1 LAzt a ls.pokbol
tudhatod, hogy Vahot Imre igen mélyen megsértett, minek kavetkezteben a Hirlapi
méhvel is felhagyiam, s dolgozatimat téfe- -megvontam. Petofi rugda.lozs.salt ki rajtad is -
ejtett -amollyan betydrrugdst, mibe sem veszem, s tandcslom neked is,” hogy legkisebh
. gondod nagyobb legyen, mint az effélékkel t6rédni: ez a kanecsd- és betydr-lileratura .
“(isten bocsdsd’ meg, hagy ¢ szent sz6t illy meliéknevekkel kell Geszekitndm, de Sk tevék
- azzd,) mir ugy-is undoroddst tud gerjeszteni maga irdnt minden jobb érzetieknél ‘s
_ Petéfi rogténzitt ‘nimbusa, haliatlan elbizott durva hangjdért, mér a ,pajtdsok® kézt is
irezd .oszladozni, ped:g_e pajtdsi kéron kivill, - azt hiszem, még épen nem olly nagy
) ki}r_e vail ¢ fiatal dridsnak, hogy benne- meg ne férhettic! Erdélyi bardtunk “hazafott
-kiilfoldrél ; ndlam mindennapos, a regi jo bardtot nemcsak el nem veésziém -(mellyél
Vahot L mgyon fenyegeteit), de érfcebben kit bennilhket Gssze- letkirokonsdgunk.
_ Vorosmartyval mindinkdblb azon * viszonyba. jovok, melly Simaim legszebbike, Eetem
egyik fGohajtdsa volt, 6t mar hazamnal is t&bbszor ldthatom. — Sok keseriiség és baj
kizt e hetekben Két hir Sevendeztetet! meg elsd; hogy egy ‘tavol megye; hol soba |
_ sem \roltam, hol senkit sem ismerek, t. i. Bitiar tdblabiroi cZimmel tiszielt meg, mdso- -
dik egy hasonlé megtiszteltetés Zalamegyebnfi! Mindketté puszte caim, s korunkban
mire ‘igen is jelentékielen, de én mégis drvendek tajta, mett idi- munkdssagom mél-
tinyldsdal kell' mindkettGt vennem. Ha- Petéfi volnek rég. dobra iitotte volna Vahot I,
ezt is Iap}aban, de most rélam mélyen hallgat, még csak munkdim megjelenésérdt sem - -
. .s26l, 56t mi GBb (risum teneatis?). azon fényes boszut kévette el rajtam, hogy Ki
elfbb arczképemet, .koszords Garaynk arczkepe® czimmel. ajénigati uj eléfizetfinek,:
- most- a pkoszonit* lcrdntotta fejemrdl, és dll azéta Stereotyp ,Garay arczképével®. -
Sregény kdszord ! mit ‘mondjunk  erre egyebet mint a mit az’ dreg Job' mondotf -

- 90 adta, § et lS vehette!* : - - Kozli: Ferenczl ZOltain.

S Havas Adolf : Petoﬁ és Garay J. (Pesh Naplo. 1893, "09 sz)
* Tehdt a Hirlapi mik :doszskéban :
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Pet5fi forditasai.
Otidik kdzlemény.
Vi
Shelley-tsl.

Shelleytsl (Percy Bysshe Shelley, 179z ag. 4-—1822 jul 8) a kéltd
csak . egyetlen kolteményt forditott, 4 szokevényeket.,, Egykort kézirata,
de nein a kolt§ kezétdl, rnegmaradt Kovécs Mihdly ref. fitaniténdl (Tur—
Keve) tobb mds ko!temény kéziratdval egyitt, melyek ismertetését folyGira-
tunk e fiizetében mds helyt adjuk.2. A VI sz. a. kézfratban az 5-dik ez
a forditds (a kézirat 6. lapjdn}, e szerint vildgosan 1846 febr. havdbdl val6,
mert a Fajda Péter haliliva koltemény utén a 2-dik. Vajda P.. meghalt
1846 febr. 10-dikén s igy a rdla sz6l6 kéltemény is ezutdni, szintén febr,
havdbdl. S6t mert tudjuk, hogy 1846 jan. 16—febr. 23—24-ig? idBzott
a kolt8 ez alkalommal Szalk-Szentmirtonban, a forditds ideje {febr. 10—23)
elég szabatosan meghatdrozhaté. _Maradjunk tehai_t ennél. Petdfi Shelleyvel,
valamint Byronnal, fSleg ekkori pessimistikus id8szakdban fogla!kozott .
Mindenesetre sokat tartott réla, mert. még 1847-ben is ezt irja mdj. 26-
dikdrél, -midén kiilfoldre készil : »Megnézem Shakspere, Shelley és:Byron
hazjdt, a sotét Anglidt.. .« ¢. Igaz, hogy 1848-ban mdr.ginyos vonatko-
zdsban hasznél;a nevét, b de ez inkdbb jobb hijdn jutott eszébe; nem a koltfire'
vonatkozik s nem is csalddi nevét (Shelley} emliti, o

Helyén ‘vals: ‘egyiittal megemliteni, hogy Pet8fi Shclieyt Kivildan 2

zsarnoksdg gyﬁlolete, €3 eszményi, sdt elvolgt, philosophiai szabadsdgszeretéte . N

{endimonismus) miatt kedvelte. Fiiggetlenségre vdgyé szellemdkben nem
egy rokon vonds van's ha geniejiket természetében és. ny:latkozém méd-
jaban. egy ‘egész vildg vilasztja is el: a kozds eszmény szellemileg rokon-- ’
szenvet. ébresztett PetSfiben az angol koltS irdnt. Ha tehdt azt olvassuk

egy egykord életrajzhban az  Etonba belépd . Shelleyro] “hogy »szeretetre-

" vigyén és tartézkoddn, de a martyr teljes szildrdsdgdval Iepett ide az ﬂjak
caoportjéba«' s hogy »sokkal inkdbb el volt szdnva csak azt teoni,. a mit
maga helyesnek és jénak tartott, &s igenis biiszke volt a durva er§ el

valé meghajldsra, hogysem ne vdlt volna 4ldozattd,« \ragy hogy minden

durvasig és rossz bdndsmdd »csak megaczélozta erejét s minden elnyomds .

- eéllen azt a gydidletet oltotta belé, mely dllandé maradt lelkében« : mind-
" ezekben rokon vondsokat taldlune “Petdfi’ gondolkozdsival, a nélkiil, hogy
. Shelley 1stentagadasat vagy homz-ilyos, transcendentalis. (neha panthelstikus,
fiéha. atheisticus) - természetimdddsdt elfogadta volna: - o
' " A rokenszenv tehdt teljesen dltalinossdgban miozgé s gy a ‘részletes
vtzsgélat nem fog lnyegesen tobbet tamisitani, Megjegyzends, hogy Pet8fi
Shelleyt- elészor s hihetdleg utdbb is, kivdléan Seydz (Julius) egykort német
forditdsabol 1smerte meg s ennek segitségével olvasgatta az angol’ azﬁveget 8

ML meg Pet -muz. VI, 34, 64, 84, 110. 1. 2 1893 mdrcz. 1-t6] a nemz. .muz. -'- -

" .ban vannak Budapesten. # Pet.muz.- VL 5051, 1, 4 Vegyes miiv. IIL 63 s La.pok L
P. 5. napléjdbat. 1348 apr.. 29-r6l. Percy Bisshe Kokszenbrokszen®. .
. . © Percy Bysshe Shelley's poetische Werke in einera Bande. Aus dem engl:schen '
- ubertragen von Juhusr Seybt Mit Shefley’s Blldmss Leipzig, Wzlh Engelmann. t844:
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mely killonben aligha nem volt volna igen nehéz a kit ekkori kezdl
angol nyelvismeretének.? Meglehet, s annyi nagy valészinliséggel dllithatd,
hogy a Mab Firdlyni Petdli szenvedélyes szabadsdgszeretetének igen kedves
olvasmany ehetett s a benne nyilatkozd kirdly- és papgyildlet, mint a kik min-
den rossz forrdsai s egy boldogabb jévének rajza (euddmonismus) taldn hatott
is Petbfinek rokon felfogdsdra, mely szerint a jov8 boldogsdg a zsarnoksdg
megszlinésének, a szabadsdgnak s a természeti egyszeriiséghez vald vissza-
térésnek credménye, mint a hogy ezt Rousseau hatdsa alatt tanitotta. De
viszont mily nagy az ellentét Shelley keresztyénség- és istentagaddsa s a
Pet6fi mély vallasossdga kizt. Athidalhatattanabb ellentétet gondolni sem lehet.®
MdsrészrSl - az émberi gonoszsdgnak rajza ugyanott bizonyosan vlsszhangra
lelt Petdfi ekkori ember- és vildggy{ilols hangulatdban, mely €pen dgy
tdpldlkozott Shelleybél, mint Byronbdl, s mindenesetre egy par rokon hang
csenddl meg itt-ott fiilliinkben, a két kolt§ s Petdfi ekkori ‘mibveinek olva-
. sdsakor: egy-egy rokon hely a Felhékben. s a pessimistikus haragos. kitoré-
sekben, Alastorban és a Tindéralomban, Azonban a mig PetSfinél minden
harag és indulat, st szenvedély: Shelleynél ez nyugodt, .mondhatni con-
templdis w]égnézlet majdnem hideg: tényrajz. Ezért PetGfi kigyogydlt belsle
. s félretette Shelleyt, ki csak 4tmienetileg volt olvasmdnya, a nélkiil, hogy
valodi- vildgnézletével, az § »természet szellemée-vel, mint a mindenség
szeméiyesitett (?) urdval- (ingadozva hol pantheistikus, hol atheistikus fel-

fogdsgval), Krisztus irdnti ellenszenvével csak pillanatayi meggybz8dést is

birt voina Petdfiben ébreszteni.

. ‘Habdr nem lehetetlen, hogy a Felhdk cimére Shelley The c[(mds

cyklnsa volt befolydssal; egyébben a 6 kis kdlteménybsl egy betd sincs

a Felhokben, még indirecte sem (s ha volna is, csak igy lehetne, egy

Pet6linél direct, mondhatni nyers dtvételr6l nem lehet sz6 .soha}.? De

egyébként is Shel!ey koltoﬂphllosoph fe]fogasa legtévo!abbrél sem- teszi ezek

alapgondolatit § ha egyik-mdsikrdl sejthetd is, hogy taldn Shelley egyik-
mdsik ‘helye ingerdlta, merész és hamis dllitds volna direct befolydsrél szélni,

" vagy a Felhdket dltaldban Shelley hatdsdnak tulajdomtam Ennjrit vélink
szitkségesnek e dologrdl megjegyezni. '
~ Visszatérve a forditdsra, a kolté mindenésetre a német és angol

.- szdveget egyardnt maga -el6it tartotta, mid6n készitette. A német szdvegre
utalnak ‘a kbvetkezdk: ~Az eredeti pdrrimei helyett a kereszirfmek; az I

. rész refrainje: Fort, fort = El, él! (Away! Come away! helyett); IL N
- 2. szak: Und Hagel und Kugeln Bestreun ihren Pfad —'S jégedpor. -

| és golyok Boritak utiokat (As she spoke, bolts of death, Mixed with
hail, specked theiv path...); IL 3. szak: Das Geschiits -stumm blitst,

49, XIV, 364. L {Shelleynek arczk: kihajfoft mggallerral) *\ bevez. eletra]zbol vannak .
idézve a fenti helyek. -

T Bivebben 1848 nyare.n és 47—hen l'oglalkozott az angol nyelvvel,

A rabszolgasdgnak &s nyomornak tegfobb okozdja s a legmegrontobb -esalds,
Shelley szerin, a valids. (L. Ahasver beszédét) Hrisztust képmutatdssal vadelja u. ott:
T 9 Bz kivdlt azért megjegyzendd; mert PetGfi Ossues é&ltméﬂyﬁ ben (1892, I k..
555. LY a Felhs# 1 darabjshoz e kritikdtlan megjegyzés van téve ‘az egesz cykinsrdl:
s FelhBE cu. lyrai cyklus, mety 6ndllé fizetben 1848 aprllls vége felé _]elent meg, 5

ugy létszik, Shelley hatdsa alatt keletkezett.
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Erstickt von den Sturm, Von leewdrts her — Némdn villimianak Az
elsiilt fegyverek; Elnyelte hangiokat A fergeteg (And, though dumb in
the blast, The red cannon flashed fast From the lee); III, 1. szak: ,Uud
sichst du, und horst du? Und banget dein Sinn? — .Es litss-¢? s hal-
lass-¢ 7 & nem retteg-e szived? k»And Fear'st thout* and ,Fear'st: thou
»And ,Seest thou and ,Hear’st thou >‘<) etc.

De ezzel szemben vilégos jelek mutatidk, hogy az angol szbveg is
eiftte dlit; mert a forditdshan vannak oly részek, melyek a némettdl
nagyon eltérﬁk pl.: L 1.szak: The foar spray is dam&rzgﬂAth&é tinczol
(Der Schaum kommt geflogen); 2. sz.: 7The whirlwind is rolling — A4
Sorgészél kereng (Der Sturmwind rings braust); The forest is swinging
= Az erddk rengenck (Die Wilder all’ stohnen) 3. sz.: Bird, beast, -man
and worm — Ember, dllat, maddr (Thier und Mensch) ; Il r. 3. szak:
The blue beacon- clowd érmfc'e — A kék Srtis lobog (Die Leuchtfeuer
glihn); IV. 1. szak: The bridegroom stands, eater By shame — Es szé-
gyen marja fel A vdlegényt (Steht der Brautigam, bleich Vor Scham) ;
Stands the grey tyranmt father — A zsarnok dss apa all (Steht... ein
Greis); végre az egész utolsé versszzk, mely 4 németben nem fejezi ki
az eredeti értelmét, mig PetSfi forditdsdban teljesen megfelelﬁ annak, mit -
Shelley mondani akart

Ezek miatt kdzdljiik. mind a hérom szbvegot..

A szdkevények._ The fﬂgitlves.'.!
(Shelley utdn angolhsl)

. A jegesé szakad,

Fehérek a habok,*

" A tajték ténczol, és

A villdmlds mgyog —
CEL el

A mennyddrgés rapog,
A forgdszél keveng,

A harangok. zugnak €és
Az erddk rengenek —

El el!

Mint tenger, mozg a fold,
Rajt minden romba dél,
Erilber,_éllat, maddr

- Flbijt o vész eldl —

El, el!

Will,

i H.
,,Eg;y vitorldnk van.... a
Kormdnyos -haioviny ;

16 Az Jssses Kolt.ben hibdsan: Fejéreh ..
Kolt. 1847. 439. 1

The walers are flashing,

The white hail is dashing,

The lightnings are glancing,

The hoar spray is dancingi _—
Away!

The whirlwind is rolling, .
The thunder is tolling,
The forest is swinging, -

" The minster-bells ringing: —

Come away!

The earth is like ocean, -

Wreck-strewn and in motion;

Bird, beast, man, and worm,

Have crept out of the storm: —
Come away ! :

. L .
Lour boat has one sail,

" And the helmsman is p'tlc

. {[l. 356. 1892 V. §, Pet. Osszes
Lt The complete poetikal . warks .of Percy Bysshe Shelley B'y
Michael Rossetti, London. 1885, IH, 92. 1.
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Ki merne szallani
Most csonakunk utan ¢
Az ifju szdlt

A lydny felelt: LEvezz;
Taszitsd & csonakot!®
S jégzdpor és golydk
‘Boritdk utjokat

A tengeren,

A [kék 8rtiz lobog;
Némén villimlanak
Az elsiilt fegyverek ;

. Elnyelte hangjokat
A fergeteg. -

L.
JEs ldtsz-e? s hallasz-e?

3 nem retteg-e szived? - -

- S nem szdllunk szabadon
A vad tenger felett,
Fn és te?s

Egy terigerészkiipény ‘
Folottok a fedél;
" Egyiitt ver kebelok,
Es suttognak kevély
Ordmben.

Mozgd hegyekbiil 4lf
A vészes dozedn,
Kelnek s enyésznek a"
Habok egymdsufén.
Korbskoritl,’ '
v, -
A virudvarban, a’
Kapusnéhoz kozel,”

All, mint megvert kutya, -

. Es szégyen marja el
A vilegényt. -

Rémes kisértetiént
A zsarpok Sszapa’
Ali a toro'nytctc'in R

- 12 Eredettleg a sziveg igy : ,,Ar:d Fear'st tkou?‘ amf +Fear' st tﬁou?‘ » A mi-
sodik sor ‘szintén igy. A vdltoztatds sziptén Rossetti-6. (V. 5.-a német sziveggel, a

A bold pilot, I trow, .
Who should follow us now!® -
Shouted he.

And she c'ﬁgd: #Ply the Os_ar-;
Put off gaily from shore!* -—
As she spoke, bolts of death,

Mixed with hail, specked their path

0 er the sea:

And from isle, to'i!;fe_t‘, and roék,.
The blue beacen-cloud broke:

_ And, though dumb in the blast,

The -ved cansion flashed fast
From the fee.

Hi.

And ;Fear'stthou?* and ,Fear'st thou ?% 12
CAnd ,Seest thou?!* and ,Hear'st thou?® -

And ,Drive we not free

‘O'er the terrible sea,

-‘Iand thouz*.

Oﬁe boat—c_&ibafflid cover
The loved and the lover: .
Their blood beats- one measure, -

“They murmur proud pleasure

Soﬁ and low;

While around the--iashed-.'oceaﬁ,
Like mountains in motion,

. Is withdrawn and uphﬁed

Stnk, shattered, and shifted
- To and fro,

S A
In the court of the fortress

‘Beside the pale portress, _
- Like a bloodhound -well beaf.eu

The bndegroom stands, eaten
‘By shame )

On the topmost wét_.cli»iurrét,
As & death-boding spirit, - :
Stands the grey lyranl: fathel‘, :

Petoﬁevel L. az 1d -Rossetti-féle Kiadds lII, 408. L P, 93 hoz jegyzet)
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Hangjdhoz képest a
Vihar szelid;

% hallatlan dtkokban
Kivinja a haldlt
Lyanyanak ki legjobb
Es legszebb-s a csaldd
Végtagja volt. -

{Szall-Szentmdrton.)

Die Fitichtlinge.'?
S i.
Der Hagel kliert nieder,
Es leuchten die Wogen,
Die Blitze rings spriihen,
Der Schaum . kommt geﬂogen —
Fort, fort! S

Der Donner laut kracht,

Die’ Willder all’ stShnen,.

Der Sturmwind rings braust,

Die Glocken ertonen,

Fort, fort!

Die Erd’ gleich dem Meere -

Wankt trammerbedeckt,

T]ner und.-Mensch sind étflohn
' Vor dem Sturm erschree_kt -
' Fmt, rort' _

L g

. Del: Sten mann erbleicht,

’ Nug: ein. Segel hat's Boot,
Wer-gu_folgen jetst, wagte, :
Wit ein-kilhner Pilot — )

Rief er. . .

Und sie rief: »Greif zilm' Ruder,.
. Stoss’ kiibn vom Gestad 1*
" Bnd Hagel und Kugeln

"~ Bestreun ihren Pfad.

Ueber's. Meer. -
. Die Leuchtfeuer glihn
. Von. Klippen und: Thurm;
Pas Geschiitz stumin blitat, =
Erstickt von dem Sturm,
Von leewirts fier.
13 Seybt id. forditdsa 338. L

To his veice, the mad weather
- Seems tame;

And, with curses as wild

As €er clung to child,

He devotes to the blast

The best, lovaliest, and last,
OF his name.

. 3
»1Und ‘siehst du, und hérst du?
Und banget dein Sinn?
Und jagen wir frei nicht
Ueber's Meer dahin,
Ich und du?® -

Ein Schiffsmantel deckt:
Die Liebenden Beidé;
Thr Herz schligt vereint,
In stolzer Freude

Sie Hiistern sich zu,

. Wie wankende Berge

Das Mgéer, sturmumwettert,

"Wird gewiilzt und gehoben,.

Zerkliiftet, zerschmettert,
Sonder Ruh. .

i 3 B
In dem Schiosshof, neben
Der Pfortnerin, gleich
Geschlagenem Bluthund
Steht der Brautsgam, blelch
Vor Scham. . :

‘Ein todtkundend Gespenst
. ‘Steht auf oberstem Thurm
Ein Greis und vor seiner
Stimme der Sturm
Scheint -zahm,

" - Auf die Letzte vnd 'Schu‘:f»_ns;_fé .

Seines Stammes zur Stunde

- Einen Fluch er ruft

Wie aus Vaters' Munds
Nie kam! o

187

- 'Feremzi Zol&n




18 A KOVACS MIHALY-FELE PETOFLKEZIRATOK.

‘A Kovaes Mihaly-féle Petdfi-kéziratok.
(Gyulai Pal letéteménye a Nemzeti Muzeumba 1893 méjus L-sején.}

Kovdcs Mihdly, tur-kevel ev, ref, fitanitd, 1883 mdj. 19-dikén levelet
irt Gyulai Pdlnak, mely mellett az alibb leirt kéziratokat kiildte be. Ugyane
levélben azt irta, hogy Petffi szillet 10 évig laktak Duna-Vecsén s abban
az iddben ott lakott & is; innen a csaldddal és Petdfivel valé ismeretsége.
Megjegyezvén azt, hogy a kolt§ sziitei csak 1841 nov. 1—1844. nov. 1-ig -
laktak D-Vecsen, a letett kéziratokat a kdvetkezékben :smertetjuk

I. Kovics Mikaly id. levele Gyulai- Pithoz,

1. Timdérdlom. 4°. 3 szdmozatl. levél. Fehér irépaplr, a kolts kézirdsa.

Ul Szilaj Pista. (Atieva a halvdnyabb eredeti czim: Szztz‘yo Pista))
4% 8 oldal, 4 szémozatl. levél. Fehér irépapir. A koltd eredet: kéznrata
vége hlényos, e sorral végzddik ;

.§ & ladiknak legvégére hagotl

Az oldalokon néhol megjelelve a stréfdk szdma; igy a 11 1. végén 38, a
"L & végén 47, a IV, oldalon .a 6o, 65, 70. szaknal :

IV. Safgé, Czim nélkil. Kékes fropapir. 4° 12 1 6 szamozatl. lev.
. Eredeti. kézirat. Az oldalokon jelezve a sorok szdma: -nél (379, Il-ndl {89},
HL-ndl (175), IV-nél {200), V-nél (263), Vi-ndl (371), VI-nél {417), VIII-
" ndl (434), 1X-nél (549), Xnél (565). Aldirva: Pe'toﬁ A kézirat csak 11 .

lapra terjed, -12 1. fires. - L

: V. Meritett erfs bordis papirra irt eredeti kézirat, 49, 1ol a

": kdlté lapszdmozdsdval. Cziml. nincs. Az elsé 2 oldal szdmozatian s a szémo-

‘7ds 5-On kezdddik, Az .1-s6 oldalon ez 4ll: 1845, Alatta: (Fol'yt_ati's)'.
Tartalma: 1. Hirom sziv tirténete. 5. Ao 2. A jo breg kocsmdiros.
1. 3. Caipruslombok Etelfe sirjarél. XXXIV. XXXV. (Mi biivosbdjos
‘hang? Messze. vdndoroltam) 13. 14. L. 4. As wtdsé emiber. 16. 1. 5. [fjusdg.
21 L 6. A szeretom nyalka gyerek..... ~23. 1 7. 2526, 1. kivigva.!

. 8. Ismerjetek meg! 27, | 9. Felh3 és csillag. 29. " 10. A kiitelen ba- . -

yatokhaz, 30. 1. 11. En és a nap. 31. \. 12, Bam és oromem. 33.-1. . -

- - 13. Egy fiatal irékhos. 35. ). 14. Felsitdés. 3. 1. 15. Bgy asssenyi
dllathoz: 30. 1. 16. A négy Skrés szekér. 41.° 1. 7. En magyar nemes
vagyok..... 43. 1. 18, Gyerme’,ékorz baratrémhoz. 45. 1, 19, ngos

kert a koleS ssive..... 47.°1. 20. Alkw. 48. 1. 21 Sorkusds elétt 49. 1. h
ooz, S, Zs. kisasssony emlékkonyvébe, 51. ). 23. A B. emli kkinyvébe.
82, L 24. M E, Risasscomy emlékkinyvébe, 53. L. 25. S5, K. emilikkiny-

- wébe, 54. 1. 26. A ssivdnysdg vége. 53. L. 27. A Rt 5 spdlivesszd.
- 86, L 28, Hegyen iloke...... sz 1. 20. Lekel 50. 1. 30. Ordk dlellesés,
o6z, L3, Forrds és folyam. 63. 1. 32. A 65—0606. lap kivigva? 33.-4

] M volt a kiszakltétt kst oldalon? meg ném hatdrozhats; a kéltemények sor-
rendjébdl az Opsmes bilteminyekben. (1847) nom fe_;theto meg. Ugy latszik; “egy - vagy

két olyan kijligmény voll e lapokon, melycket szdndékosan klhagyott Ezt a hozzi-

vetést igazolja az is, hogy gy is hdrom oly kiltemény van a keznratban, melyeket

. 8z Ossses BiltzményekbSl utobb kihagyott: 21, Sershusds 207, 29. Lekel, 47 A'z’mos_
vagrek. * V. 6. az elbhbi jegyzetet. o .
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Jegygyirk., 67. V. 34. A hazdrél, 69. L. 35. Sgerciem drka. 72. 1. 36.

Szerelem gyingyei, XL. (Megpenditem. ...) 79. L 37. _‘}"éféay Morkos,

81. L. 38, Remény. 84. 1 30. A csam’(z romjai. 8%. L 40. Vilrozds, -
80, | 41. A stvatag korondja. O1. | 42. Hogy wan, hegy ast a sok
gasembert. .. 95. V. 43. Pusstai taldlkosds. 96. 1. 44. A/mmm 99. 1.
45. Szemere Pa[!zoz 102. 1. 46. Az éritlt. 103, L 47. Abnos vagyok
és még sem alhatom..... 1o9. . ** Egykor -az egész kékbe volt kotve.
VI. Nem a kolt6 kezdtsl, kékes papiron, 4% 24 szdmozott oldal,
24-dik lap ures Tartalom: 1, Tawvezel hat, iffusdgom? 1. 1. 2. Isten
csoddja. 1. \. 3. Minden viragnak. 3. 1. 4. Vajda Péter haldlara. 4. 1
5. A székevénpek. (Shelley utdn angolbdl) 6. 1. 6. A sserelmes tenger,
9. 1. 7. Elhagytam én a varest. 13. ). 8. Erddben, 14. 1. 9. Gyermck-
kori emlékek, (Béranger utdn franczidbdl) 15. 1. 10.. Z3Md leveles, fekér. -
16. | 11, Bint feliok a nydri égen. 16. 1. 12. Rég ellmistak az esteli,,
17. L 13, Ssdmiizters magamat. 19. \. 14. Sors nyiss nekem ért. ...
20. L. 15. Dalaim. 21. L. (Nb. ennek utolst szaka vords irénnal torolve
van.) Aldja irva: Melldzvén a térlotteket, klnyomathatlk 5/8 346 Reseta m. k.
* &6l = Y1y azaz jun. S-dika..
E kéziratok egy pdr kgrdest teljesen tisztdznak s ez egyik f8érde-
kességiik, Ugyanis az- V. sz. a.. kézirat viligot vet arra, hogy As Sriilt
" eredetileg még az 1845 évbsl vals €s a VI szdmi kézirat eldénti azt,
hogy a Dalaim, mely utébb az 1847-diki kéltemények élére keriilt, vals- -
_siggal mdr 1846 junius elejére, st mdr eldbb készen volt. A VI. sz, kéz- ~
irat, mint mdsolat, eddigelé nem tudva kit6l, egyenesen a censor szdmdra
készifit s czélja nem az volt, hogy ebb8l szedjék a kdlteményeket; hanem, -
hogy igazolja az engedélyt s a Daleim csak azért nem jelent meg mdr -
most, s taldn ezért maradt ki az Osszes kdlteményekbll is, mert a végsé

szakot Reseta kihtizta. Az e kézirat szerint a censor kezén dtment kolte-

ményekbd csak A szerelmes tenger jelent ineg a Pesti Divatl-ban (1846
jun. 25.) s mdy elébb (mércz. 5.) megijelent a Vajda Péter halalira czim@.”
"Ebb6] az kbvetkezik, hogy a. kolt§ taldn a Pesti Fiizetek (X-ek tdisasdgd-
. nak lapja} szdmdra h:tele51ttette e 15 kdlteményt; de melyeket utsbb ki-
adni nem volt médjshan. A kolt§ kezét6l eredt kéziratok pedig mind

- tisztAzott, nyomtatds ald elkészitett kézfratok s talin részben szintén a Pestr . -

Fiizetek vagy a mdr akkor tervben volt Osszkiadds szamira késziiltek.
~ Mindezt kizelebbi kutatds fogja elddnteni. Mindenesetre kdr, hogy Kovécs
© nem adott részletes’ felviligositdst 1eveleben a kézfratok eredeterdl s azon
C . médrdl, a mint hozzéjutottak '

Ferenezi z_olt'é.ﬁ.' )
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REPERTORIUM A PETGFL-LITERATURAHOZ,

Repertorium a Petofi-literaturahoz.*

Békés.

Petdii tanitSja (Koren Istvdn} 1893.
17. sz

Budapesti Szemle.
- Lenkei H. Petdfi és a természet
czimi mt’ivének ismertetése, 69 k.
458—61.

Délmagyarorszigi Kﬁzli:iny.

Klapka Gpérgy: PetSfi bssze-
kocczandsa a hadiigyminiszteriummal,
1892. 115. sz

Barabas Abel dr.: Petdfi kedély-
viliga. 1893, 5. sz

Pevény: Adolf: Arany és Petdfi
bardtsdga, U. ott. 43—46. sz

Egyetemes Philologiai Kozlony.
Vacsy Fdnos: Szana Tamds: Pe-

téfiné, Szendrey Julia. (Rajzokkal.)
Budap. 18g1. 8 VI, 238. . (Ism.
1892, 154--~I1G1, 1)

Badics Ferencs: Petbfi és a ter-
mészet, Irta Lenkei Henrik. Budap.
18092, 134. 1. (Ism. 18g2. 413 —
418, lap.) — Kalmdr Elek: Petfii
»Jdnos vitéz«-ének ' népies elemel,
(1893. 643—51. 1)

Egyetértés.

Hentaller Lajos: A Klapka- és
Petdfi-ligy. 1892. I44. sz.

Etnographia.

Sandora Petifiso Spisy Bésnické. -

Z mad'arskiho jazgka prelozsil K.
Hrdlicska, B.-Csaba, 18go. L. fiizet.

(Rovid ismertetés e czim alatt a
Hrdlicska Kdroly n.-laki ev. lelkész
forditdsairél tét nyelvre, (1. fizet),

* L. még Pet-m. IL 61, 125, 251, 311. 377.

V. 21, lap. -

melyet a b.-csabai Corvina-nyomda
25 kros fifzetekben adott ki, Kdzli
a Honfidalt t6t nyelven s a fordi-
tdst kittindnek mondja.)

Elet.
G. P. Lenkei, Peiéfi €5 a termé-
szet. {sm. 1893. 303. 1.

Févarosi Lapok.

Lazar Béla: Lenkei H., Petdfi és
a term. Ismertetés. 1892, 28. sz

Endrédi Sdndor: PetSfi. {1803.
1. sz.) — Veress Laszlo: Petéfi ta-
nitdja. (Koren Istvdn,) Emlékezés.
(U. ott. 110, sz.) — Az Athenaeum
Petdfi kiaddsa. (U, ott. 27§. sz)

Irodalomtért. Kozlemények.

Lenkei H. Petéfi ¢s a természet
cz. mifve ismertetve. (1892. 83871

Magyar Allam.

Cz. G. dr. Petbfi esketd helyén,
(Az erdddi emléktdbla Jeleplezéséhez.)
{r8¢93. 184. sz.)

Magyar Geniusz.

Ssana  Tamds: TFetbfi Zoltdn.
(1892. 10. sz.}

Magyar Hirlap.

Petdfi héﬁias_szonya. 1803. 16. sz.
L. még Fov. Lapok. 1893. 16. sz

(V. 6. Pet-m. 1803, 48. 1)~

Magyar Salon.

Trencsény Kdroly: Petbfi pessi-
mismusa. XVIL. 61—63. 1. — Szana
Zamas: Petéfi Zoltdn. XVI. 576—
581. lap. -

NI 805. IV. 98, 151. 259, 307.
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Magyar Ujsdg.
Kolozsvari tdrczalevél. (Petéfi anek-
dota.) 18g3. 5. szdm. (V. 5. Pet-m.
1893, 48. 1)

Nagyviradi Hirlap.

Kolosvary Aladdr: Petdfi és Arany
Szalontdn. (1892. 70. sz.)

Nemzet. _
Fokar Moy : Petdfi dlete és kil-

teményei, (1892. 45. sz.) — Gédrey
Imrer Lenkei H. Petdfi &5 a term,

cz. m. ismert. (U. ott. 93. szdm.) —
Lazdr Béla: Amtman Géza: Petéfi
szobrdnak torténete. (U. ott. 28s.
sz.) — Jokai Mér és a »Zsid6 fid,«
{1803. 97. sz.)

Néptaniték Lapja.

K, P. Petsfi emlékezete. (1882,
657. 1) — Petbfi-szobor leleplezése.
(U. ott. 667. 1) (Jokai Mér Emlék-
beszéde a Pet.-szobor leleplezése al-
kalmdbél.)

Neues Pester Journal.

Owmiicron: Der siebzigjihrige Petdft.
1803. 1. sz. Déczi L. Aus ungarischen
Dichtern. Egy levél kiséretében adja
Arany: Hidavatds (Briickenweihe) és
Petafi : Megbdntott a rézsdm (Kur-
zer Groll}, Tarka élet {Ein schecki-
ges Leben) cz. kolteményeit német
forditdsban. (1893. febr. 1. 32. sz.)

Nyugatmagyarorsz. Hiradd,
Schulpe Gyorgy: Petdfi 8. lyrai

kdltészete, (1892, 72. sz)

o _ Otthon.
R. B, Peidfi és Juliskdja. (Egy
kiadatlan levél) (I. k. 1893, 15, L)

{sterr.-Ungarische Revue.
VIIL (1893.) Heft 6. 433. 'l_, (B. XIV.)

(1802,
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Fugend Liedd Lied.$ Die Sonne,
Aus dem ungarischen des A, Petdfi,
iibersetzt von Robert Braune.

Pesti Hirlap.

" H. Gy, Petéfi tanitdja. (Koren Istv.)
(1803. 107. sz) — Werner Lasslo:
U. az. (U. ott. 109. 8z.) — Sipes
Soma: U. az. (U. ott. 1t0. sz.) —
Sokai Mor: Allitblag Petdfi verse.
(). ott. 91. sz.)

Pester Lloyd.
Hepesi 363sef : Klapka und Petéfi.
121, sz

Pesti Naplo.

Dr. Baréti Lajos: Petbfi versei-
nek elsd kiaddsa, (A Nemzeti kor

‘jegyzbkonyvei alapjdn.) (189z. 164.

sz. L. részletesebben Peidfi-m. 1393.
1. sz. Versek I, cz. czikkben))
Havas Adolf: Pettfi és Garay
Jdnos. (Garaynak két kiadatlan levele
1848. decz. 17. .

Petdithez. 1. Pest,
2. Pest, 1848. decz. 25.) (1893.
209. Sz.) .

Péesi Figyeld.

K, Gy. Petdfi 4. Der Apostel,
Ubers. v. Abai-Stein L.(1892. 10.52.)

Tandregyl. Kozl
Lenkei Henrik: Pet6i &s a ter-

CA masodik saakban dodrétds kalpagom
helyett egésgen hibdsan ,den Mt -mit

Loréerzwezgm“ all. A hibdt mdo}:olm fe~ -

lesleges.
? Ablakembsl hogyha {Szerelem gydngyei-
bél). Az uatolsé 2 sor nagyon is szabadon;
lch-aber weiss, dass sie ¢s sind,
Die erst ¢lurch Dich gewinnen.
Jaj, de ¢ kest sokkal boldogabb még, -
_ Mert beleje neznek szemeid. ’ .
3 M foly olf a mesfn? A forditdshol
hidnyzik az epyszeriiség és folyékonysig.
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neészet cz. mfive ismer_tefve. XXV,
401. 1 —

Torténeti Lapok. 1848 - 49,

- 18g2. I évf.: :

~ E o fla: Pet6fi »Nemzeti dals-a,
30. . — FHorvath Laszlo: A hol
PetSfi elesett, 70. |. — Jfmrek San-
dor: Ujabb adatok Pet8fi haldldrél.
213, 221, 230. 1. — A, A sNemzeti
dal.« 63.1. — KA. Népgyiilés a nem-
zeti muzeum elftt 184g-ban, (Képpel.)
37. I. — K, Pet8fi Sdndor szobra
Segesvirt. 250. 1. — Maspkdsy An-
f2/: A hdromszéki Snvédelni harcz-
rél, Petdfi utolsd perczeirdl, Zeyk
Domokos vitéz elhulitdrdl. 23, 30. L.
— Petdfi segesvdri szobrdra. — Pet6hi
arczképe. 28.1. — A segesvidri Petdfi-
emlék-egylet. 41. . — Melléklet:
sNemzeti dal.« Az 1848. mdrczius
15-diki eredeti -nyomtatvdny hason-
mdsa, 29, 1. .

Ungaria.

Pztm A. Din poesiile lui A. Petdfi.
i, 1802/93. 408. 1

1. Te iubesc dragutia. (Szeretlek

kedvesem.) II. Jeaga cea de tinta.-

(A tintds iiveg.) IT1. Suna jalpic hora
mortii... (Temetésre szol az éneck.)
IV. Steagul parasit. (Az elhagyott
zdszlé.) V. Precit e lumea de mare.
{Ez a vildg a milyen nagy.) Vi. Plan
~ nerealisat, (Fiistbe ment terv.) VIL
" Pe Dunare. (A Dundn,)

- Vasirnapi ujsig.
{1893. éviolyam.)
Bartsk Lajos: Petdfi két kilte-
ménye, (I. Elpusztulé kert ott a vdr
. alatt,... Il. Egy gondolat bdnt en-

4 Répmeliékletek: Vagd Pdl két rajza
" az idézett 2 kilieményhez.

- addsa  czimlapjdrs).
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gemet ... Képmellékletekkel, képma-
gyardzatil.y) — Dr, Barili Lajos:
Petdfi sziiletésérél. (1893. janudr 1.)
Képmellékietek : Petdfi sziilshdza Kis-
Kéroson. Petdfi Istvdn. (Borsos és
Doctor 187 3-iki fényképe utdn.) Petéfi
sziilei. (Orlai rajzai utdn,) Egy vignetta
oz Osszes kbltemények 1847-diki ki-
Petdfi . Sdndor.
(Barabds Miklés 1846-iki rajza, Ty-
roler metszete. 5 Petdfi neje, Szendrey

Julia.- (Lednya, Horvith Ilona birto~

kédban levS fényképe utdn,) — &n-
dridy Séndoer: PetSfi szilletésének
7o-ik éviorduldja alkalmdbdl T—II.
(Kéltemények.) ¢ — Dy, Baréti La-
Jos: Pet8fi pesti lakdsai.
iékletek : A pidristdk épiiletének Kotd-
utcza feliili része, kildtdssal a Petdfi-
térre. (Gord Lajos rajza,) A Takdes-féle

“Hatvani-utczai hdz II. emeletén levd

kis udvari szoba, a hol Petéfi 1844-
lakott. A Hatvani-utczai régi
Jankovics-hdz, a hol Pet. 1846—47-

. ben és a Koch-féle hdz, a hol 1845—
" 46-ban lakott. {Ma Hatvani-utcza 6.

és 10, sz.) A Hatvani-uiczai régi
Koch-féle hdz udvara, (Hatvanuu 10.)
A Dohdny-utczai régi Schiller-féle
hdz, a hol P. hizassiga elsB évében,
1847 48-ban lakott. (Ma Dohdny_u.

16. sz.) Pet6fi doigozé- és haldsz o-

‘bdja. {A Dohdoy-u, lakdshdl) A régi
Marczibdnyi-hdz, a hol P.

Ma Kerepesi-ut 12. s2.)° 1. szdm. —
Dr. Bariti Lajos: Petdfi hiitlenségi
porének iorténetéhez. 4. szdm.f —

5 A Petdfi legelterjedtebb képe,
az, mia 47—48-diki kiaddsok eldtt jelent
meg.

8 Kiadva Pet-muz. VL 4. L.

7 E czikkel bdven foglalkozott folyo-
iratunk s részbep kiegészitetie. L. {FHabb
czzieke& Perifedl. (Pet-m. VI 162t 1)
. 2 L. Pet-muz. VI 2. fiz.

Képmel- -

_ 1849-ben
. lakott. (A hdz Dohdny-u. felbli része.

‘ugyan-

L]



VONATKOZASOK PETOFIRE.

Fokai Mor: A vardzs-ing. (Jokai
felolvasdsdnak kivonata, melyet a
Pet.-tirs. iinnepélyes nagy gylilésén
adott elé, 1893 jan. 7-én. Megijel.
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teljesen a Pesti Hirlap és Nemzet

8. szdmdban.) ® F. Z

$U. ott. Altaléban 1 a fdbb caikkek-
rél: F. Z. Ujabb czikkek Petdfirsl. (Pef.
muz. VL 1§, 29. §) -

&

by
i)

“Vonatkozasok Petoﬁre.

CC. Pesti Bwaﬂap 1845, MM--1IV.
negyed. 15. sz. 480. 1, jul, 10.

Pozsonybdl irja egy levelezd, hogy
ott elfadtdk a Szipligeti Székorr ka-
londj &t német dtdolgozdsban. »A de-
lokbdél, az els§ felvonds végéni dalok
nagy részt ki vannak hagyva, he-
Iyettik azonban mdshol. két 4j dal
fordul el8, az egyik Petdfi ismert
népromdncza: »Megy a juhdsz sza-
mirone, a mdsik »Sziléfoldem szép
hatdra«<? kezdetii népdal, mit Julcsa
énckel az -utolsé fdlvondsban, s mi
sokkal jobban illik oda a néha Pesten
daloltakndl.« (A dalokat ﬂmoyaml
énekelték.) '
S CCL U ott. (t184. lap, 35. szdm,
. nov. 27.) A sMagyarkdk«-at Szeverin
{Dobroszky) »gyaldzatos és vizenyds
pasquillus<-nak nevezi, mely a na-
pokban jelent meg. Elmondvdn, hogy

"a rOpirat a conservativeket dicséri,

~a M-dik részben mintegy 80 irét s
kéztok magidt is jellemzi. >0 Gyur-
minon kivill, kivel késdbb alkalma-
sint 6s_széveszett, a Kozlemények volt
-dolgozétdrsait, hihetSleg az irdi dij-
_tartozdsck fejében, er8sen feldicséri.
" Hlyenek pedig: Csdszdr, Frankenburg,
Hazueha, Horvdth Ldzdr, Kovacsocsy,
Ney, Szenvey, Sdrosy, Vajda, kik
irdnt killonds sympdthidval viseltetik,
- s kiknek természetét, legtitkosabb

viszonyait is igen jol ldtszik ismerni;-

! Kisfaludy Hirolytol.

" tam.

“IL 316, 1 602, sz nov. 7.):

— mig Bajzat, Bugitot, Czﬁczort, '
Fdy Andrdst, Gaalt, Garayt, Hensl-
mant, Péczelyt, Irinyit, Kossuthot,

Kovdces' Pdlt, Kothyt, Nagy Kdrolt,

Petéfit, Pulszkyt, Széchenyi gréfot, -
Szemere Pdlt, Székdcesot, Szigligetit, -
Szontdghot, a két Vahotot, br. Wes-_~
selényit és VirSsmartyt stb., a leg-
galddabb, legdardczosabb kifejezések-
kel erdkddik bepiszkolni, sdrba rén-
Ebbél lithatja kegyed, milly.
dicsGséges dolog a Magyarkdk 4ltal
gyaldztatni, s mennyire szégyelhéti
magit, vagy legaldbb restelheti a dol~
got az, ki e pasquillushan megdicsér-
tetett.« (A Petdfire vonatkozd részt
mdr kiadtuk Pet-muz. 1. 200. lap.
E rész az frad. levelek Constancsida-
Aos cz, czikkbdl van viével o

CCII.  Budapesti Hiradé., (1847.

»-— lsmét botrdny tortént az iro-
dalomban, hatvankét ifju pdrviadalial
fenyegeti a Honderii szerkeszt8jét,
ha Petéfi ellen ezentul is irni fog!
Ezen ifjak »PetSfit védd tdrsadalom«
czim alatt egyesiiltek. Azt hissziik,
hogy az egész csak tréfa, és nincs

kpztiink- ember, kinek komolyan - jut-

hatna eszébe illy tdrsulatot alapitni.
Kaltdi miivek Snmagokat védik, s
kardra vagy fitykosre egydltaldban
nem szorulnak. Az ‘efélének aztdn

véleményszabadsdg a neve Magyar- e

orszégbanle (V. 8. P-M. I 137.1). °
© . Kezti: FoT. .
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VEGYESEK,

Vegyesek.

— Jokai-Unnep Berlinben. A berlini
magyar egylet jan. 7-dikén d. e. tartoita
Jokai-innepét & ,Neues Theater“-ben, me-
lyet az egylet tiszteletbeli tagja, Laufen-
burg Zsigm. igazg. rendezett Ssdgyéey M.
Ldszlé nagykévetink és neje védnoksége
alatt, Az iinnep rendjén egy czigdny zene-
kar magvar népdalokat adoit elé, Pupse
Roza, udvari szinésznd, profbgnt szavalt el

 ARun Aladdriol s azgutin elszavalta nagy
tetszés kizt magrard! Pellfi ,Sard néni%
kblteményét. Ezutdn Heiss Jozsef zongo-

rin jitszofta el a tibbek kiizt a Rdkéezi-

indulét 5 egy magyar romdnczot Simrock-
tol, Rothauser Teréz operaénekesnd ma-
gyar népdalt énckelt, Blexer Lajos zongoran
- jitszott Chopintol, Seeinberger Ed., az ,Un-
~ter den Linden® szinh_ tagja, humoristikas

_dolgokat adott ele. Rdnk nézve azonban,
a miért fGleg megemiékeztink ez iinnep-
161, az érdekes, hogy Dr. Grosz Kérolytol
(Bées) ns50 év mulva™ cu. kétfelv. darabot
adtak, melynek fShdsei Pet6fi és Jokai.
A szinhely egy csdrda Pdpa mellett s az
‘I felv. 1843-ban jdiszik a csdrda eltt.
Piros Jénos csdrdds [dnya, Orzsi, szereti
Goniba Pistdt, az apja sszolgalegényét. A
viddm falusi mulaisdgba, mely itt lefoly,
* betoppan 3 vidam ifjii: Jokai, kinek ,/5tes=
7¢fet* cz. beszélye épen jutalmat nyert,
Petrovics és Orlai-Petrics. Itt tokaji mel-
lett terveikrdl beszélgeinek, megbaritkoz-
nak a parasztokkal, megigérik, hogy min-
den 10 évben megjclennek ott vijra s végiil

riveszik az apét, hogy Orzsit Pistdnak
adja. A II. szin 1893-ban jétszik, Pista

- és Orzsi s a vidék egykori ifjai, mint vén em-
berek, velok az ifjé nemzedék, megjelennek
itt Jokai Unneplésére. A regi id&ikrdi. be-
szélgetve, egy vén czigdmy elmondja Petdfi
kora haldldt Segesvdrndl, (Csak most tud-

- jdk meg a j6 emberek?) majd Jokait iin-
neplik, kinek meliszobra elé ifjak, Sregek,
linyok, gyermekek lerakjdk koszontikat.
(Pester Lipyd. 1894. 7. sz. jan. 9.)

— Minek forditja Petéfit? A pin-
szldv érzelmd Matsenansr OOt tanitd-
kepzdi alldsdrol elmozditoitik s a nagy-
szombati fStemplom karnagva letl. Mint
ilyen, polgarjogért foiyamodott, de Vaymar
Sindor iigyved felszdlalt ellene, hogy pén- -
szldv ember polgdrjogot nyerjen. A’ viros
polgirmestere megadandénak vélte, mert
6 forditja PetSfi kolteményeit tétra s a-
fizetekben megjelend teljes forditdst a hazal
lapok is dicsérettel embitették. Az figy a .

kizigazgaldsi bizoltsdg elé kerdiit, hol azt ~

a nézetet nyilvanitottdk, hogy Matzenauver
azért forditja PetSfit, mert e hazafias kol-
leményekkel csak anndl jobban ébreszti
a pdnszldv ontudatot.” E forditds elsé fii-
zetével a Pef-muz, is foglatkozoft (VI
89. 1), azéfa a 3-dik flizet 4ll elSttiink.
A Borsszemjanks 1893, 51. szdmdban errdl
egy nehdny PetGfi-travestia olvashatd,. gi-
nyelédva a tétokkal,
1893 decz. 17.}

— A Petéfi-szoborbizottsig-nak a
Petéfi-szobor letesitése utdn megmaradt -
pér szdz frtja, mely Lévay Henrik pénz-

_ tdros kezelése alatt azdta 767 frt 76 krra
szapotodott. Most a bizottsig Lévay in- ~

~ ditvénydra elhatdrozta, hogy ezt .az Gsz- .
szeget Klapka siremléke javdra ford:t_]a Lo

(Pester Lioyd, 1894 6. sz.)

— A Kblnische Volkszeitung Jokai
50 éves jubileuma alikalmabél hosszabb
czikket irt. Ebben Jokairdl azt irja, hogy
egy német Beamter fia volt, eredetileg.
Fockinak hividk, 17 éves kordban német
novellakat irt s utdbb magyarra forditotta
Sket. Ugyanciak® PetJf-rol is ast sllitia
egy kalap alait, hogy ‘els§ versét és kil-
teményeit német nyelven irta. Eridl is eli.’
mondhatai, hogy nagyobb falsumot a koité:

rél még nem irtak. (Fokar M.: Egy kis . - :

falsum. Pesti Hirlap, 1894, jan. 19, Ko
lozswdr. 1804, jan. 20.) .

Nyomatott Gimidn Jinos Griklse kiﬁj_rvnyomdijiban_. Kolozavirt,

(Magrar Hirlap,




